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andre Ord, « det er overordentlig« vanskeligt at 
afgjøre, hvad der skal forstaas ved et Patte- 
barn, og Bestemmelsen; vil, jo foranledige 
Mange til at forsøge paa at unddrage sig 
denne Afgift Dertil kommer, at der betales 
ogsaa Fragt for Børn, selv for de mindste, 
saa- det forekommer«mig ikke, at der er Grund 
til at gjøre denne Undtagelse, da Afgiften jo 
er»meget moderat, i  det Hele 24 ß., og især 
naar Udvandringshusene samtidig befris for 
Stempelafgiftety saa »at det egentlig kun bliver 
en Afgift af 16 ß., der spaalægges» Derimod 
turde det maaske være nødvendigt tils3dieBe- 
handling at indskyde en lille Tilfoining i1ste 
Punktum af andet Stykke. Der staar nemlig, 
at ,,til Afholdelse! af Udgifterne ved Tilsy- 
net paalægges der Udvandringsagenterne en 
Afgift af s24 -ß. for hver Udvandrer, der 
indfkibesck dansk Havntc , Denne Bestem- 
melse vil, i Reglens være: tilstrækkeligz« men 
det -lod sig dog홢ogsaastænke, at der kom en 
Fuldmægtig hertil fra et hamborgsk Udvan- 
dringshnz sog at Reiseti til Hamborg blev 
foretagen til  Lands, navnlig fra Halvoen, og 
i saadanne Tilfælde er « der jo ikkesnogen 
Grund til at fritages disse Agenter for Afgif- 
ten, da deres Kontrakten ligesom ogsaa Læge- 
tilfynet med deres Passageren jo ogsaa falde 
ind under Tilsytiets Omraade. Jeg skal 
derfor stillade mig at henstille til mine ærede 
Kolleger i Udvalget og ogsaa til den ærede 
Minister, om der efter Ordet »Havn« skunde 
tilfoies: «»og i Ovrigt kommer under Tilsy- 
nets - Behandling« eller snoget Saadant. 홢- 
Naar Udvalget har foreflaaetz at den nye § 
S, der indeholder Tidsbestemnielsernq skal af- 
stemmes i to Dele, da er Grunden dertil 
selvfolgelig den, at, hvis § 5 forkastes, gaar 
det ikke an at votere den anden Bestemmelse 
i § S; vedtages § S, faa kunne derimod begge 
Afdelinger af den foreslaaede§ 6 vedtages. 
Jeg skal, da Tiden er temmelig langt frem- 
rykket, med. disse faa Ord anbefale Udpalgets 
Forslag til "det høie Things Overveielse og 
Vedtagelse. - l - « »  홢 

. i  « 
Ju s t i t smin i f t e r ene  Jeg har, efter hvad 

den ærede Ordforer nu har udtalt, og efter 
hvad der er fremsat i Betænkningen, kun me- 

get Lidet sat tilføie« Det første Forslag hæn- 
ger jo i Formen sammen med de følgende. 홢  
Med Hensyn til Forslaget under Nr. 2 har 
jeg ikke nogen Indvending afgjøre, men kan 
ganske slutte mig dertil. -Forslaget under 
Nr. 3 til en ny s 3 ogsForslaget under Nr. 
5 til en ny § 5 tilligemed den si Forbin- 
delse dermed staaende Del af Forslaget under 
6 om, at Bestemmelserne i. § 5 skulle gjælde 
for en Tid af 5 Aar, vil jeg, som dencærede 
Ordforer antydede, ikke modsætte mig. ssMen 
jeg vil-dog ikke dermed have sagt, at jeg be- 
tragtesr dets ganske paa- samme Maade som 
den søvrige - Del af Loven, og heller ikke et- 
hvert af disse Punkter staar paa samme Maade 
for-mig« Hvis- imidlertid begge Thing tro, 
at det er rigtigt, at« saadanne Bestemmelser 
tages, skal jeg, som sagt, ikke modsætte mig 
dem. Den Del af For«slagene, som ligger, 
nærmest, og som jeg har mindst Betænkelighed 
ved, er det 1ste» Stykke af den - nye § 3. 
Der» er strax nogen Forskjel mellem det 1ste 
og det 2det Stykke. Det er saaledes aaben- 
bart, at Begrebet ,,hverve«« er ikke noget 
ganske let Begreb; det er» jo overfort fra 
fremmede Lande, navnlig fra England, hvor det 
Spørgsmaal, der her ligger for, først er ble- 
vet bragt frem, og hvor man for dette Be- 
greb har Udtrykket ,,rux1ner«; » men- det er 
klart, at det er et meget vanskeligt Begreb. 
Jeg erkjender»imidlertid meget gjerne, at det er 
enskeligt at forsøge paa, om man kan modarbeide 
denne utilberlige Trafik. 홢홢홢홢 Med Hensyn til 
Forslagefunder Nr. 5,« da erEdet nu affattet 
i en saadan Form, at jeg tror, at det, for- 
saavidt man overhovedet vil gaa ind paa dets 
Tanke, ikke frembyder nogen væsentlig Indven- 
ding, og,jeg- tilstaar, at for mig har den-Ud- 
talelse fra «4 Udvandringsagenten som den 
ærede Ordforer nys gjorde Thinget bekjendt 
med, været af megen Betydning. , Jeg har 
været noget tilbageholdende med» de Forslag, 
jeg er fremkpmmen med, ikke fordi jeg jo is og 
for sig ønskede, at d»er her maatte gioressaa 
Meget som muligt, men jeg havde « en For- 
nemmelse af, at naar der paa dette Punkt blev 
fordret for Meget, . saa kunde der let; komme 
et Tilbageslag Men naar Repræsentationen 
i den Retning gaar foran, saa skal jeg ogsaa 


